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Уважаемые коллеги! 
 

Кафедра лингвистики и иностранных языков Российского государ-

ственного университета им. А.Н. Косыгина приглашает Вас принять уча-

стие в ежегодной Всероссийской научно-практической конференции 

 

Иностранный язык в профессиональной сфере:  

педагогика, лингвистика, межкультурная коммуникация  

(ИЯПС-2024) 
 

 Конференция будет проходить в смешанном формате (очно /он-

лайн), предварительные даты 29-31 октября 2024 г. Возможно заочное 

участие (только публикация). 

Цель конференции состоит в освещении результатов научных изыс-

каний, выполненных специалистами – теоретиками и практиками – в об-

ласти лингвистики, межкультурной коммуникации, инновационных обра-

зовательных технологий и других актуальных проблем, относящихся к те-

матике конференции.  

К участию приглашаются ученые, преподаватели образовательных 

учреждений, независимые исследователи, аспиранты, магистранты и сту-

денты вузов.  

Рабочие языки: русский, английский, немецкий, французский. 

 

В рамках конференции планируется молодежная секция. 

 

МОЛОДЕЖНАЯ СЕКЦИЯ 

«Межкультурное взаимодействие в языке,  

в социуме и в профессиональной деятельности» 

 

Тематика докладов/статей молодежной секции включает в себя, но 

не ограничивается вопросами, связанными с: 

- лексическими заимствованиями из других языков, в том числе в 

профессиональной терминологии; 

- особенностями поведения и общения представителей разных куль-

тур, в том числе в профессиональных коллективах; 

- образами и артефактами других культур как стимулами для худо-

жественного творчества, научных изысканий и технологических решений. 

Участниками молодежной секции могут стать студенты бакалавриата, 

магистранты и аспиранты (в статье указывается научный руководитель). 

Материалы в Молодежную секцию подаются в виде полноценной статьи 

объемом от 3 страниц на русском или иностранном языке. В молодежной 



секции проводится конкурс на лучший доклад с присуждением дипломов I, 

II и III степени. Заявки и статьи участников молодежной секции должны 

обязательно направляться с почты научного руководителя. Тексты 

должны быть тщательно отредактированы в соответствии с требованиями 

(Приложения 2, 3). Научный руководитель может быть соавтором, либо его 

фамилия указывается в метаданных статьи отдельной строкой перед основ-

ным текстом (например, Научный руководитель: доц. Петрова А.А.) 

 

Условия участия в конференции 
 

Участие в конференции бесплатное. 

До 15 октября 2024 г. необходимо прислать заявку на участие в виде 

файла с указанием фамилии участника (Фамилия_заявка.docx, например: 

Смирнова_заявка.docx ) (Приложение 1) и текст статьи в виде файла (Фа-

милия_статья.docx, например: Смирнова_статья.docx). Статьи оформля-

ются строго по требованиям (Приложения 2, 3). Неправильно оформленные 

статьи могут быть отклонены. 

Заявки и статьи необходимо присылать на электронный адрес Оргко-

митета: rguk2022@mail.ru. 

В письме в теме сообщения обязательно поставить «конференция 

ИЯПС_Фамилия» (например, конференция ИЯПС_Смирнова) . 

Если Вы не получили подтверждение о получении Ваших материалов, 

просьба направить их повторно.  

Материалы, оформленные с нарушением указанных ниже пра-

вил, не соответствующие тематике конференции или содержащие пла-

гиат, будут отклонены. Оригинальность текстов не менее 80%, для моло-

дежной секции – не менее 70%. 

Подтверждение о включении доклада в программу конференции бу-

дет разослано участникам до 20 октября 2024. 

Статьи участников конференции будут опубликованы в Сборнике, ко-

торый будет издан в начале 2025 г. и размещен на платформе elibrary с ин-

дексированием в РИНЦ.  

Рассылка печатной версии сборника не предусматривается: все участ-

ники получают бесплатную pdf-версию по электронной почте; участники, 

выступившие с докладом – сертификат участника. 

Будем рады видеть Вас и Ваших студентов в числе участников нашей 

конференции. 

 

Председатель Оргкомитета – Николаева Елена Валентиновна 

Ответственный секретарь – Дубровина Ирина Александровна 

 

 



ПРИЛОЖЕНИЕ 1 

ФОРМА ЗАЯВКИ НА УЧАСТИЕ В КОНФЕРЕНЦИИ 

(заполняется на каждого соавтора) 

 

Всероссийская научно-практическая конференция 

 Иностранный язык в профессиональной сфере:  

педагогика, лингвистика, межкультурная коммуникация 

(ИЯПС-2024) 
 

Автор 1 

ФИО 

(полностью)  
 

Ученая степень (если есть)  

Ученое звание (если есть)  

Место работы/учебы  

(полное название) 

[студенты указывают вуз, факультет, курс и группу] 

Должность (с указанием 

подразделения)  
 

Научный руководитель  

[ФИО, ученое звание, уче-

ная степень и должность 

научного руководителя; 

электронный адрес]  

[Графа заполняется студентами бакалавриата, маги-

странтами и аспирантами] 

Контактный номер телефона   

Электронный адрес  

Автор 2 [если статья написана в соавторстве]  

. . . . . . 

  

Автор 3 [если статья написана в соавторстве] 

. . . . . . 

  

Тема доклада /статьи  

Тезисы доклада /статьи 

(5-6 предложений на рус-

ском языке) 

 

Форма участия  

[выступление с докладом 

очно /  

выступление с докладом ди-

станционно / 

без выступления] 

 

Публикация [да/нет]  

 

  



ПРИЛОЖЕНИЕ 2 

Требования к оформлению статьи 

Объем статьи – 5–12 страниц (в молодежную секцию 3-8 стр.), включая аннотации 

на русском и английском языке и ключевые слова. Страницы статьи не нумеруются. 

Рисунки (иллюстрации) и таблицы не допускаются. 

Текст должен быть набран в редакторе Microsoft Word (*.docx), ориентация книж-

ная формата А4, поля 2,5 см с каждой стороны.  

Шрифт (гарнитура) – Times New Roman, размер (кегль) – 14, без уплотнения или 

разрежения.  

Абзацный отступ («красная строка») – 1,25 см, межстрочный интервал – одинар-

ный, БЕЗ ДОПОЛНИТЕЛЬНЫХ ИНТЕРВАЛОВ И ПУНКТОВ МЕЖДУ АБЗА-

ЦАМИ. Текст выравнивается ПО ШИРИНЕ И ИМЕЕТ ПЕРЕНОСЫ.  

Не допускается замена тире дефисом! 

 

Структура статьи: 

УДК – выравнивание по левому краю (без абзацного отступа) 

Пустая строка 

Заголовок статьи ПРОПИСНЫМИ буквами полужирным шрифтом без перено-

сов, без точки в конце, по центру страницы без абзацного отступа  

Пустая строка 

ФИО автора(ов) (инициалы после фамилии) курсивом по центру без абзацного 

отступа 

Место работы автора(ов) по центру без абзацного отступа 

Город, страна по центру без абзацного отступа 

Пустая строка 

 

Аннотация (50-100 слов) курсивом (с абзацным отступом 1, 25 см). Слово «анно-

тация» не пишется. 

Ключевые слова: ххххх, xxxxxxx xxxxxxxx, …. – 5-6 ключевых слов (словосоче-

таний), не более 10. 

Пустая строка 

 

Метаданные статьи на английском языке (название статьи, фамилия автора, аф-

филиация, аннотация, ключевые слова) (см. Приложение 3). 

Пустая строка 

 

Тест статьи (требования к форматированию см. выше) 

Внутритекстовые ссылки на литературу заключают в прямые скобки. Например: 

[3, c. 128], где 3 – порядковый номер источника в списке использованной литературы.  

Пустая строка 

 

Л И Т Е Р А Т У Р А 

Список литературы (использованных источников) приводится в конце статьи под 

заголовком Л И Т Е Р А Т У Р А (печатается в разрядку по центру страницы). В списке 

литературы источники располагаются и нумеруются в алфавитном порядке, сначала на 

русском языке, затем на иностранном. В случае, если статья написана на иностранном 

языке, ставится заголовок R E F E R E N C E S; русскоязычные источники приводятся на 

русском языке.  

Библиографическое описание источников на русском языке составляется в соот-

ветствии с ГОСТ 7.1-84 «Библиографическое описание документа». Библиографическое 



описание иноязычных источников приводится в соответствии с принятыми в зарубежной 

практике стилями (APA, MLA, Chicago и пр.). 

 

Примеры библиографического описания 
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МОНОГРАФИЯ:  
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им. Баумана, 2012. – 120 с.  
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Фразеология в контексте культуры / Под ред. В.Н. Телия. – М.: Языки славянской куль-

туры, 1999. 336 с. 

 

СТАТЬЯ В ЖУРНАЛЕ:  

Родионова В.А. Лингвокультурные особенности англоязычный рекламных текстов // Во-

просы социолингвистики. – 2015. – №2. – С. 57-60.  

 

ДИССЕРТАЦИЯ И АВТОРЕФЕРАТ ДИССЕРТАЦИИ:  

Кулакова Н.С. Новые образовательные технологии: Дис. … докт. филол. наук. – СПб.: 

СПбГУ, 2019. – 285 c. 

 

ТЕЗИСЫ ДОКЛАДОВ:  

Смирнова А.А. Использование e-learning в курсе иностранного языка // Тезисы докладов 

Междунар. научн. конф. «Инновации в образовательной среде», 12-13 ноября 2018. – Че-

лябинск: ЮУрГУ, 2017. – С. 33-34. 

 

ЗАРУБЕЖНОЕ ИЗДАНИЕ: 

 Urry J. Global Complexity. London: Sage, 2003. 184 р. 

 

ИНТЕРНЕТ-РЕСУРС:  

Bonch-Osmolovskaya T.V. Fractals in Literature: Seeking of the Lost Original. – URL: 

http://www.metodolog.ru/01202/01202.html (дата обращения 05.09.2024). 

 

 

ПРИЛОЖЕНИЕ 3 

Образец оформление статьи 

 

УДК 81'25 

 

МЕТОД ПРОЕКТОВ В ОБУЧЕНИИ ИНОСТРАННОМУ ЯЗЫКУ 

 

Петрова А.А. 

Российский государственный университет им. А.Н. Косыгина  

(Технологии. Дизайн. Искусство) 

Москва, Россия 



  

Статья посвящена актуальным вопросам профессионально-ориен-

тированного обучения английскому языку …………..   

 Ключевые слова: метод проектов, проектное обучение, ………… .  

 

THE PROJECT METHOD IN TEACHING A FOREIGN LANGUAGE 

 

Petrova A.A. 

The Kosygin State University of Russia 

 

The article considers topical issues of professionally oriented teaching Eng-

lish …. 

Key words: project method, project-based teaching, … 

 

Особенностью преподавания английского языка в нелингвистическом 

вузе является прагматическая направленность [5, c. 56] и ориентирован-

ность на …. . 

…………. 
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